Sollicitation 1000234629/A pour les services d’interprétation simultanée

Questions et réponses #5 a #6

Question #5

Pouvons-nous essayer de soumissionner méme si nous n’avons pas d’interprétes accrédités ?

Réponse #5

Veuillez-vous referrer au MT3 des « Critéres techniques obligatoires » a la page 9 de la sollicitation
concernant I'accréditation qui dit ce qui suit :

« Tous les interprétes proposés doivent détenir un dipléme pertinent (c.-a-d.
langue/communication/traduction) d’une institution canadienne accréditée, ou d’un équivalent reconnu.
Une preuve d’études (et une évaluation des titres de compétences étrangers, le cas échéant) doit étre
soumise avec la soumission pour chaque interpréte. Visitez www.cicic.ca pour une liste des organisations
qui fournissent des évaluations d’équivalence. »

Question #6

Une question s’est posée de notre c6té lors de la vérification de vos réponses, et nous ne sommes pas
sures de I'habilitation de sécurité : nous savons que nos interprétes doivent avoir une habilitation de
sécurité afin de fournir les services, mais en tant qu’entreprise étrangére, nous n’avons pas encore passé
le contréle de sécurité. Si vous pouviez indiquer s'’il s’agit d’'un obstacle a la soumission d’'une proposition
Ou non, NOUS Vous en serions trés reconnaissants.

Réponse #6

Pour clarifier, aucune vérification d’organisation désignée (DOS) n’est requise, seul le personnel proposé
a besoin d’'une habilitation de sécurité, comme indiqué a la section « 7.3 Exigences de sécurité » de la
demande de soumissions.


https://can01.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Fwww.cicic.ca%2F&data=05%7C01%7Cjoan.kam.cheong%40hc-sc.gc.ca%7C7e62b8fbf200401a437108db3a93b5e7%7C42fd9015de4d4223a368baeacab48927%7C0%7C0%7C638168178296917056%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=dpwLA%2F9eQ1goJJsYHGMVtcVjZkmuhVg9IUJn5Wq7uPY%3D&reserved=0

